Trimbles Allmdnna Affarsvillkor
Version 1.2 (Senast uppdaterad den 1 maj 2024)

Trimbles tillhandahallande av Erbjudanden regleras uteslutande av dessa allmanna affarsvillkor for Trimble ("Allmanna Villkor").
Ordern, SOW:n, dessa Allmdnna Villkor, eventuella tillampliga tillaggsvillkor och alla andra villkor som det hanvisas till eller
inforlivas i dem utgor tillsammans "Avtalet". Eventuella konflikter eller inkonsekvenser i Avtalet kommer att |6sas i féljande
ordning: (1) Ordern, (2) eventuella tillampliga tillaggsvillkor, (3) dessa Allmanna Villkor, (4) SOW och (5) dokumentationen.

1. Definitioner. Termer med stor begynnelsebokstav har den inneboérd de har i detta avsnitt 1 (Definitioner) eller den
definition som ges pa annan plats i Avtalet.

1.1.

1.2

1.3.
1.4.

1.5.

1.6.
1.7.

1.8.

1.9.

1.10.
1.11.
1.12.

1.13.

1.14.

1.15.
1.16.

"Dokumentation” avser Trimbles vid var tid gallande riktlinjer for anvadndning, teknisk
standarddokumentation, policyer for godtagbar anvandning, supportpolicyer, dtaganden om servicenivaer
eller andra policyer som det hanvisas till i Avtalet.

Med "Erbjudanden" avses Trimbles hardvara, programvara, tjdnster, support och andra Trimblevaror eller
tjanster som specificeras i en Order eller ett uppdragsavtal.

"Hardvara": de hardvaruprodukter som anges i Ordern.

"Hogriskverksamhet": verksamhet som ar verksamhetskritisk, farlig, forenad med strikt ansvar eller annan
verksamhet dar anvandning eller fel i Erbjudandena kan leda till dodsfall, personskador eller fysiska eller
miljomassiga skador. Exempel pa hogriskverksamheter ar bland annat: flygplan eller andra former av
masstransporter, kdrntekniska eller kemiska anlaggningar, livsuppehallande system, implanterbar medicinsk
utrustning, motorfordon, autonoma fordon, flygledning, raddningstjdnster eller vapensystem.
Hogriskverksamhet omfattar inte anvdndning av Erbjudanden fér administrativa andamal, for att lagra
konfigurationsdata, tekniska- och/eller konfigurationsverktyg eller andra tillampningar utan kontroll, vars fel
inte skulle leda till dédsfall, personskador eller fysiska eller miljomassiga skador. Dessa icke-kontrollerande
tillampningar kan kommunicera med de tillampningar som utfér kontrollen, men far inte vara direkt eller
indirekt ansvariga for kontrollfunktionen.

"Immateriella rattigheter": alla rattigheter i och till alla affarshemligheter, patent, upphovsratt,
servicemdrken, varumarken, know-how, handelsnamn, rattigheter till monster och férpackningar, ideella
rattigheter, rattigheter till privatliv, publicitet, databasrattigheter och liknande rattigheter av alla slag,
inklusive ansokningar, forlangningar eller upparbetade rattigheter och andra registreringar med avseende pa
nagot av ovanstdende, enligt lagar eller bestimmelser i utlandska eller inhemska statliga, reglerande eller
rattsliga myndigheter, samt ratten att vacka talan, forlikas och aterkalla ansprak avseende tidigare,
nuvarande och framtida intrang i nagot av ovanstaende.

"Kund" ar det foretag eller den person som anges i Ordern eller i det sarskilda kontraktet.

"Lag(ar)" avser alla tillampliga lokala, statliga, federala och internationella lagar, regler, férordningar, direktiv,
forordningar och konventioner, inklusive, men inte begransat till, de som rér dataskydd och datadverforing,
internationell kommunikation och export av tekniska eller personliga data.

"Licensierad programvara": objektkoden for Trimbles proprietdra installerade programvara for installation i
lokaler eller pad en teknisk enhet, samt all dokumentation, underhallsversioner, funktioner och
funktionsforbattringar och granssnitt for tillampningsprogrammering (API), i varje fall i enlighet med vad
som kan goras tillgangligt enligt Ordern. For tydlighetens skull omfattar den licensierade programvaran inte
fast programvara.

Med "Nérstaende" avses en enhet som direkt eller indirekt dger eller kontrollerar, dgs eller kontrolleras av
eller star under gemensamt dgande eller gemensam kontroll med en part, dar "dgande" innebar direkt eller
indirekt dgande av mer an femtio procent (50 %) av en juridisk persons roster eller andra likvardiga
rostrattsandelar.

"Order: offert, forslag, forsaljningsavtal eller liknande dokument som tillhandahdlls av Trimble och
accepteras av Kunden.

"Programvara": den licensierade programvaran och/eller Software-as-a-Service som anges i en Order.
"Software-as-a-Service" eller "SaaS" avser en Trimble-dagd molntjanst, liksom all dokumentation, alla
funktioner och funktionsforbattringar samt granssnitt for tillampningsprogrammering, i varje fall i enlighet
med vad som kan goras tillgangligt enligt Ordern.

"Statement of Work" eller "SOW": en arbetsbeskrivning eller liknande avtal som reglerar tillhandahallandet
av tjanster.

"Support" avser support och/eller underhall fér programvaran, och enligt vad som nirmare anges i
tillampliga tillaggsvillkor, dokumentation eller pa annat satt som Trimble skriftligen anger eller hanvisar till.
"Tillaggsvillkor" &r alla ytterligare villkor fran Trimble som hénvisas till i Ordern som "tillaggsvillkor".
"Tjanster": alla tjanster som beskrivs i Ordern eller i en arbetsbeskrivning, inklusive, utan begransning,
utbildning, aktivering, implementering, konfiguration, vardskap eller tillhandahallande av innehall.



1.17. "Trimbles IP" avser Erbjudandena, Dokumentationen och allt skriftligt och elektroniskt material, all
information, dokumentation, kod, teknik, system, infrastruktur, utrustning och affarshemligheter som
utvecklats, tillhandahallits eller anvants av Trimble eller dess underleverantérer for att framstélla och/eller
tillhandahalla Erbjudandena, tillsammans med alla immateriella rattigheter i dessa, tillsammans med alla
modifieringar, forbattringar, andringar av dessa eller avledda arbeten av dessa, inklusive men inte begransat
till: (a) Trimble tillhorig elektronisk arkitektur och andra delar av Erbjudandena som utvecklats av Trimble,
(b) funktionella och tekniska specifikationer och annan teknisk, utbildnings-, referens- eller
serviceinformation, dokumentation och handbdcker samt uppdateringar av dessa, (c) APl.er, anpassade
tillampningar, applikationer och datorprogram, (d) processer, metoder, algoritmer, idéer och annan
"know-how", (e) data och information som tillhandahalls av Trimble eller som Trimble har anskaffat, (f)
Erbjudanden som Kunden har ratt att anvdnda via en prenumeration, och (g) natverksutrustning och
natverksarkitektur.

1.18. "Tvist” avser tvist, ansprak eller oenighet i anledning av eller anslutning till Avtalet.

Order; Giltighet. En Order kan godkdnnas av Kunden inom den period som anges i offert, forslag, forsaljningsavtal eller
liknande dokument som tillhandahalls av Trimble och om ingen sadan period anges, i trettio (30) kalenderdagar fran
utfirdandedatumet. Avtalet bildas genom att Kunden accepterar Ordern. Andringar i en Order eller férsenat godkdnnande
av Kunden &r inte giltiga om inte Trimble skriftligen godkdanner dem, och Trimbles partiella eller fullstdndiga leverans mot
en Order som dndrats av Kunden, eller godkdnnande av betalning, ska inte anses vara ett godkdnnande av andringen.
Ordrar som Kunden har accepterat kan inte avbrytas av nagon anledning utan Trimbles skriftliga forhandsgodkdnnande.
Aven om Kunden har eller kan utfirda en bestillningsorder eller liknande dokument i administrativa syften, ska inga
bestimmelser i Kundens bestallningsorder, fakturor, associerad inkdépsdokumentation eller andra affarsformular galla for,
andra, upphava eller pd annat sétt andra villkoren i detta Avtal eller Kundens betalningsskyldigheter enligt detta, och
sadana bestammelser ska vara utan verkan eller effekt oaktat nagot i motsats dartill i sadan order, faktura,
inképsdokumentation eller annat bestallningsformular.

Betalningsvillkor; fakturering

3.1 Ersdttningarna ar de som anges i Ordern eller SOW. Ersdttning omfattar inte tillampliga skatter,
mervardesskatter, varu- och tjansteskatter, export- eller importavgifter, transport- eller forsakringsavgifter,
tullar, skatter pa personlig egendom, tillaggsavgifter och avgifter eller liknande avgifter, som alla aligger
Kunden att betala. Om inte Kunden ger Trimble direkt betalningsuppdrag eller ett giltigt undantagsintyg for
Idmplig jurisdiktion, ska Kunden ersatta Trimble for alla sddana skatter, avgifter och kostnader som Trimble
fakturerar i samband med Erbjudandena. Kunden ska betala alla avgifter for transaktioner i utlandsk valuta
och alla vinster eller forluster i utlandsk valuta som uppstar vid sddana transaktioner.

3.2. Trimble ager ratt att utfarda fakturor i enlighet med den faktureringsfrekvens som anges i Ordern eller SOW.
Kunden godkdnner att fakturorna tas emot elektroniskt till den e-postadress/er som Trimble har fatt for
fakturering och accepterar sadana fakturor som om de hade tagits emot per post. Kunden ar ansvarig for att
uppratthalla aktuella e-postadresser hos Trimble. Trimbles O6verféring av en faktura till de angivna
e-postadresserna for fakturering (oavsett om Kunden faktiskt har mottagit den) ska betraktas som leverans
av fakturan fran Trimble. Trimbles underlatenhet att utfirda en faktura i enlighet med detta avsnitt 3
(Betalningsvillkor, fakturering) ska inte anses vara ett avstaende fran Trimbles ratt att erhalla betalning i
enlighet med Avtalet, men Kunden &r inte skyldig att géra en sadan betalning férrén Trimble har utfardat en
faktura for sadan betalning till Kunden.

3.3. Om inget annat anges i Ordern eller i SOW ska betalningar ske senast trettio (30) dagar efter fakturadatum.
Kunden ska betala i den valuta som anges i Ordern eller i det sarskilda kontraktet. Trimble har ratt att kvitta
betalningar mot tidigare uppkomna skulder. Om inte annat féljer av lagar om motsatsen eller om annat
uttryckligen anges i Avtalet, dr betalningar inte aterbetalningsbara. Ingen kreditering, 6verforing eller
aterbetalning kommer att ges for oanvanda Erbjudanden (t.ex. tjanstetimmar, dataanvindning) som
tilldelats eller ar tillgangliga for anvandning under en angiven tidsperiod.

34. Forsenade betalningar som inte &r foremal for en god trovardighetstvist kommer att I16pa med en rénta pa
1,5 % per manad eller den hogsta tilldtna réntesatsen enligt tillamplig lag, beroende pa vad som &r lagst. Om
Kunden inte skriftligen invdnder mot ett fakturerat belopp senast pa fakturans forfallodag, anses Kunden ha
godkant fakturans riktighet och avstatt fran att bestrida den fakturan. En tvist om en del av en faktura eller
ett belopp ger Kunden endast ratt att halla inne eller skjuta upp betalningen av den ifragasatta delen.
Kunden ansvarar for alla kostnader for indrivning av forfallna belopp (inklusive advokatkostnader).

3.5. Trimble kan avbryta Kundens tillgang till eller Trimbles tillhandahallande av Erbjudanden, i tillampliga fall,
med fem (5) arbetsdagars varsel om Kunden inte betalar en faktura i tid som inte ar féremal fér en
betalningsstrid i god tro eller inte gér omsorgsfulla anstrangningar i god tro for att 16sa en betalningsstrid i
god tro (om den inte avhjdlps under uppsagningstiden).

3.6. For varje brott mot Kundens betalningsskyldighet under en Order, dger Trimble, utan att begrdnsa Trimbles
Ovriga rattigheter och rattsmedel, forklara Kundens annu ej fakturerade framtida avgifter enligt alla Ordrar r
omedelbart forfallna till betalning.

3.7. Trimble dger ratt att vid var tid granska Kundens kreditvardighet och, om Trimble rimligen anser det
nédvandigt, andra Kundens betalningsvillkor, och kan ndr som helst krdava forskottsbetalning,



4.

5.

tillfredsstallande sdkerhet (t.ex., men inte begrénsat till, borgensatagande som ar godtagbart for Trimble)
eller en garanti for snabb betalning fére leverans eller aktivering av tjdansten.

3.8. Produkter som kops eller licensieras enligt Trimbles United States General Services Administration ("GSA")
Schedules omfattas av alla priser och andra villkor som beskrivs i den tillampliga GSA Schedule.

Villkor och uppségning

4.1. Avtalsperiod. Den avtalsperiod och eventuella forlangningar av denna som géller for ett erbjudande
(tillsammans "Avtalsperioden/-perioderna") ska vara den som anges i Ordern, SOW:n eller de
kompletterande villkoren. Olika Erbjudanden kan ha olika villkor.

4.2. Uppsdgning. Vardera parten kan sdga upp Avtalet om den andra parten (a) inte vidtar réttelse avseende ett
vasentligt avtalsbrott (inklusive underlatenhet att betala avgifter), eller inte tillhandahaller en skriftlig plan
for att atgarda avtalsbrottet som &r rimligt godtagbar for den andra partenAvtalet, inom trettio (30) dagar
efter Avtaletmottagandet av ett skriftligt meddelande med angivande av avtalsbrott eller underlatenhet, (b)
anges av en tillamplig statlig myndighet som ett féretag som det ar férbjudet for en part att gora affarer
med (t.ex, via ett statligt sanktionsprogram), eller (c) soker rekonstruktion, skuldsanering eller liknande
forfarande, eller om ett sadant forfarande inleds mot eller av den parten och inte avvisas inom sextio (60)
dagar.

4.3. Fortsatt giltighet. Dessa avsnitt fortsatter att gdlla dven efter Avtalets upphdrande eller uppsagning: 1
(Definitioner), 3 (Betalningsvillkor, fakturering), 4.3 (Fortsatt giltighet), 6 (Ansvarsfriskrivningar), 7
(Ansvarsbegrinsning), 8 (Skadestand), 9 (Sekretess), 11 (Personuppgifter, dataskydd), 12 (Ovrigt), andra
bestimmelser som anges i tillampliga tillaggsvillkor som hanvisar till denna bestammelse, och alla andra
villkor eller bestammelser i Avtalet som galler for handelser som intraffar efter uppsagning eller
upphoérande. Utdvandet av ett rattsmedel enligt Avtalet, inklusive uppsdgning, begransar inte andra
rattsmedel som en part kan ha, utom i de fall da ett exklusivt rattsmedel foreskrivs.

Kundens skyldigheter
5.1. Verksamhet med hog risk. Kunden kommer inte att anvanda Erbjudandena for hogriskverksamhet. Kunden
erkdnner att Erbjudandena inte dr avsedda att uppfylla nagra réttsliga skyldigheter for hogriskverksamhet.
Trimble och dess leverantorer avsdger sig uttryckligen allt ansvar for, och kommer inte att vara ansvariga pa
nagot satt till foljd av, anvandning av Erbjudandena i samband med hogriskverksamhet.

5.2. Efterlevnad av lagar. Kunden ska folja alla lagar i samband med anvandning eller mottagande av
Erbjudandena.
5.3. Beroenden och kompatibiliteter.

(a) Erbjudanden kan (i) krdva och vara beroende av, inklusive, utan begransning, internetanslutning, elektronisk
kommunikation, hardvara, dataférbindelser, operativsystem, produkter och tjanster fran tredje part, andra
Trimble-produkter och -tjanster, satellitsignaler etc. (tillsammans "Beroenden"), och (i) mojliggora
kompatibilitet och/eller driftskompatibilitet med andra produkter eller tjanster som tillhandahalls av
Trimble, Kunden eller tredje part (tillsammans "Kompatibilitet").

(b) Beroenden och Kompatibiliteter kan krava betalning av en separat avgift och regleras av deras respektive
avtalsvillkor, licensavtal for slutanvandare eller andra avtal, och inte av Avtalet. Om inte parterna
uttryckligen och skriftligen kommit dverens om nagot annat ar Kunden ansvarig for alla beroenden och
Kompatibiliteter. Trimble kan andra Erbjudandena fran tid till annan, och Trimble garanterar inte att
Erbjudandena kommer att fortsatta att fungera eller vara kompatibla med eventuella Beroenden eller
Kompatibiliteter. Trimble lamnar inga garantier och har inget ansvar eller skyldigheter enligt Avtalet med
avseende pa Beroenden, Kompatibilitet eller andra faktorer utanfor Trimbles kontroll.

(c) Kunden forsakrar och garanterar att Kunden ska, och ska efter basta formaga krava att alla leverantérer av
beroenden och Kompatibiliteter: (i) upprattar och uppratthaller tekniska, organisatoriska, fysiska och
administrativa skyddsatgarder enligt branschstandard som ar utformade for att sdkerstélla siakerheten och
integriteten hos Erbjudandena, och (ii) foljer de sakerhetskontroller, konfigurationskrav och
atkomstbegransningar som Trimble har infort, i enlighet med vad Trimble kan dndra fran tid till annan.

ANSVARSFRISKRIVNINGAR.

DE EVENTUELLA BEGRANSADE GARANTIVILLKOREN SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | TILLAMPLIGA TILLAGGSVILLKOR
ERSATTER ALLA SKYLDIGHETER ELLER ATAGANDEN FRAN TRIMBLES SIDA SOM UPPSTAR TILL FOLID AV ELLER |
SAMBAND MED ERBJUDANDENA, NAR SOM HELST ANTINGEN UNDER ELLER EFTER DET ATT DEN TILLAMPLIGA
GARANTIN HAR LOPT UT, OCH ANGER TRIMBLES HELA ANSVAR OCH KUNDENS EXKLUSIVA RATTSMEDEL | SAMBAND
MED DEM. MED UNDANTAG FOR EVENTUELLA BEGRANSADE GARANTIVILLKOR SOM UTTRYCKLIGEN ANGES |
TILLAMPLIGA TILLAGGSVILLKOR AR ERBJUDANDENA TILLHANDAHALLNA "I BEFINTLIGT SKICK" OCH UTAN
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, DE UNDERFORSTADDA GARANTIERNA ELLER VILLKOREN FOR KOMMERSIELL GANGBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, AGANDERATT OCH ICKE-INTRANG.
TILLAGGSVILLKOR KAN INNEHALLA YTTERLIGARE ANSVARSFRISKRIVNINGAR. VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE
BEGRANSNINGAR AV VARAKTIGHET ELLER UTESLUTNING AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNING(AR) GALLER KANSKE INTE ELLER INTE FULLT UT FOR KUNDEN.



7.

Ansvarsbegransning.

7.1. Avstaende, ansvarsbegransning.

(a) FORUTOM FOR UNDANTAGET ANSVAR GALLER ATT, (i) INGENDERA PARTEN (ELLER DESS
LEVERANTORER) SKA VARA ANSVARIG FOR SKADESTAND FOR FORLUST AV VINST ELLER INTAKT, FORLUST
AV ELLER ANNARS SKADAD DATA, FEL PA SAKERHETSPROCESSER, AVBROTT | VERKSAMHETEN, FORLUST
AV GOODWILL ELLER SARSKILDA, TILLFALLIGA, INDIREKTA, SKADOR ELLER FOLIDSKADOR AV NAGOT SLAG;
OCH (ii) VARJE PARTS (OCH VARJE AV DESS LEVERANTORS) HELA ANSVAR FOR ALLA SKADOR SOM
UPPSTAR | SAMBAND MED ELLER AR RELATERADE TILL AVTALET, SKA INTE OVERSKRIDA TILL DET TOTALA
OCH SAMMANLAGDA ERSATTNINGSBELOPP SOM KUNDEN HAR BETALAT ELLER SKULLE BETALAT TILL
TRIMBLE UNDER DE FOREGAENDE 12 MANADERNA UNDER AVTALET FOR DEN ELLER DE TILLAMPLIGA
ERBJUDANDEN SOM UTGOR GRUNDEN FOR ANSPRAKEN.

(b) "UTANTAGET ANSVAR": (i) KUNDENS BETALNINGSATGARDER ENLIGT AVTALET, (ii) SKADESTAND
SOM SKA UTGES TILL TREDJE PART (DVS, INTE EN ERSATTNINGSBERATTIGAD PART) SOM ANTINGEN HAR
BESLUTATS AV EN BEHORIG DOMSTOL ELLER INGAR | EN FORLIKNING SOM DEN
ERSATTNINGSBERATTIGADE PARTEN HAR GODKANT, VILKA SKADESTAND SOM OMFATTAS AV EN PARTS
SKADESTANDSANSVAR | AVDELNING 8 (SKADESTAND), OCH (iii) ALLA OVRIGA "UTANTAGNA ANSVAR"
SOM UTRYCKLIGT ANGES | ALLA TILLAMPLIGA TILLAGGSVILLKOR.

(©) OVANSTAENDE ANSVARSBEGRANSNINGAR GALLER | STORSTA MOJLIGA UTSTRACKNING ENLIGT
TILLAMPLIG LAG, AVEN OM SADANA SKADOR KUNDE HA FORUTSETTS ELLER OM EN PART HAR BLIVIT
INFORMERAD OM MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR, OCH OAVSETT OM SADANA SKADOR UPPSTAR
GENOM BROTT MOT EN ELLER FLERA GARANTIER, BRISTANDE OVERENSSTAMMELSE, KONTRAKT,
SKADESTAND, VARDSLGSHET, STRIKT ANSVAR, BROTT MOT LAGSTADGAD SKYLDIGHET ELLER PA ANNAT
SATT.

(D) VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE EN BEGRANSNING AV ANSVAR FOR DODSFALL,
PERSONSKADOR, BEDRAGLIGA FELAKTIGA FRAMSTALLNINGAR, VISSA AVSIKTLIGA ELLER VARDSLOSA
HANDLINGAR, BROTT MOT SPECIFIKA LAGAR ELLER BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLIDSKADOR. | EN SADAN HANDELSE GALLER OVANSTAENDE BEGRANSNING(AR) INTE | DEN
UTSTRACKNING DET AR FORBJUDET ENLIGT LAG.

7.2. Kravets art och bristande vidsentligt syfte. Avstdendena och begransningarna i detta avsnitt 7
(Begransningar av ansvar) ar overenskomna riskférdelningar som delvis utgér en del av ersdttningen for
Trimbles prestationer enligt Avtalet, och de kommer att besta och gélla dven om nagot begransat rattsmedel
i Avtalet inte fyller sitt vasentliga syfte.

Skadestand. Kunden ska skydda, ersdtta och halla Trimble skadeslos fran och mot alla krav, kostnader, skador,
forluster, skulder och utgifter fran tredje part (inklusive rimliga advokatarvoden och kostnader) som uppstar till foljd
av eller i samband med (a) anvdandning eller modifiering av Erbjudanden i strid med Avtalet eller pa nagot satt som
inte ar tilldtet enligt Avtalet eller (b) Kundens 6vertradelse av lagar eller tredje parts rattigheter. Trimble kommer att
utan oskalig fordrojning ge Kunden skriftligt meddelande om alla krav enligt detta avtal och kommer att samarbeta i
samband med kravet pad Kundens bekostnad. Kunden kommer att ha ensamratt att kontrollera och reglera alla
ansprak, med undantag for att Kunden inte far reglera ett ansprak utan Trimbles skriftliga samtycke i forvag (som inte
far oskaligen innehallas) om regleringen kraver att Trimble erkdnner ansvar eller vidtar nagon atgard eller avstar fran
att vidta nagon atgard (férutom att upphdra med anviandningen av material som gor intrang). Trimble far delta i
forsvaret av alla krav pa egen bekostnad.

Sekretess.

9.1. Definition. Med "konfidentiell information" avses information som lamnas ut till den mottagande parten
enligt Avtalet och som av den utlamnande parten betecknas som skyddad eller konfidentiell eller som
rimligen bor uppfattas som skyddad eller konfidentiell pa grund av sin art och omstandigheterna kring
utldmnandet. Trimbles konfidentiella information omfattar, utan begransning, villkoren i Avtalet och all
teknisk information eller information om prestanda for Erbjudandena, inklusive dokumentationen.

9.2. Skyldigheter. | egenskap av mottagande part ska varje part (a) skydda sekretessen for den utlamnande
partens konfidentiella information med samma omsorg som den anvander for sin egen information av
samma betydelse (men inte mindre an rimlig omsorg), (b) inte dela den utlamnande partens konfidentiella
information med tredje part, utom i enlighet med vad som é&r tillatet enligt Avtalet eller med den
utldmnande partens skriftliga eller elektroniska samtycke i férvdag, och (c) endast anvanda den
konfidentiella informationen for att fullgora sina skyldigheter och utoéva sina rattigheter enligt Avtalet. Den
mottagande parten far lamna ut konfidentiell information till sina anstdllda, agenter, dotterbolag,
entreprendrer och andra representanter (tillsammans "Representanter") som har ett legitimt behov av att
kdnna till den (inklusive, nar det galler Trimble, dess underleverantérer), under férutsattning att (i)
Representanterna omfattas av sekretessforpliktelser som inte dr mindre skyddande &n de som anges i detta
avsnitt 9 (Sekretess), och (ii) den mottagande parten ar ansvarig for eventuella Gvertradelser av detta
avsnitt 9 (Sekretess) som begas av dess representanters handlingar eller forsummelser.
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9.3.
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Undantag. Dessa sekretessforpliktelser géller inte for information som den mottagande parten kan visa a)
ar eller blir allmént kdnd utan att den mottagande parten eller dess Representanter har gjort nagot fel, (b)
som den har ratt att kidnna till eller som den hade pa icke-konfidentiell basis fore mottagandet enligt
Avtalet, (c) som den har ritt att ta emot fran en tredje part utan krav pa sekretess, eller (d) som den
sjalvstandigt har utvecklat utan att anvanda den avslojande partens konfidentiella information.
Tillaggsvillkoren kan innehalla ytterligare undantag.

Beivrande. Otillaten anvandning eller obehérigt avslojande av konfidentiell information kan orsaka
betydande skada for vilken enbart rattsliga atgarder (t.ex. skadestand) ar otillrdckliga. | hdndelse av ett
sadant faktiskt eller hotande brott fran en parts sida kan den andra parten, utdver andra tillgdngliga
rattigheter och rattsmedel, begdra ett foreldggande for brott eller hotande brott mot detta avsnitt 9
(Sekretess), utan att bevisa faktisk skada eller krav pa att stélla en sdkerhet eller annan garanti.
Obligatoriska upplysningar. Ingenting i Avtalet forbjuder nagon av parterna att Idmna ut uppgifter om det
krdvs enligt lag, myndighetsbeslut eller domstolsbeslut, férutsatt att (om lagen tillater det) parten
underrattar den andra parten i forvag och pa ett rimligt satt samarbetar i den andra partens forsok att fa
konfidentiell behandling.

Immateriella rattigheter.

10.1.

10.2.

Trimble IP. Mellan parterna, med undantag for eventuella begransade anvandningsrattigheter som anges i
eventuella tillaggsvillkor, har och kommer Trimble och dess leverantérer att behalla samtliga

immateriella rattigheter i och till Trimbles IP och alla kopior, dndringar och avledda verk av detta. Trimble
beviljar inte nagra immateriella rattigheter till Kunden med undantag for vad som uttryckligen anges i
Avtalet.

Feedback. Kunden kan fran tid till annan ldamna forslag, kommentarer eller annan aterkoppling ("Feedback")
till Trimble med avseende pa Erbjudandena. Bada parter ar 6verens om att all Feedback dr och kommer att
ges helt frivilligt och inte ska betraktas som konfidentiell information frdan Kunden. Kunden far inte lamna
nagon Feedback som ar foremal for licensvillkor som syftar till att kréva att nagon av Kundens produkter,
teknik, tjanster eller dokumentation som innehaller eller hdrrér fran sadan Feedback, eller nagon av
Kundens immateriella rattigheter ska licensieras eller pa annat satt delas med nagon tredje part. Kunden
beviljar hdarmed Trimble och dess dotterbolag en icke-exklusiv, varldsomspdannande, evig, oaterkallelig,
overforbar, underlicensierbar, royaltyfri, till fullo betald licens for att anvdnda och pa annat satt utnyttja
Feedback.

Personuppgifter, dataskydd.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Detta avsnitt 11 (Personuppgifter; dataskydd) galler om Kunden &r en juridisk person (dvs. ett foretag eller
en juridisk enhet). Alla lagar som ror skydd av privatlivet och dataskydd kallas "dataskyddslagstiftning".
"Personlig information" definieras enligt tillamplig lagstiftning om dataskydd, eller om ingen definition ges,
all personligt identifierbar information som antingen (a) tillhandahalls av Kunden eller pad Kundens vagnar,
eller (b) automatiskt samlas in via Erbjudanden pa Kundens vagnar. "tillamplig" betyder i detta
sammanhang den dataskyddslagstiftning som ar tillimplig pa Kunden pa Kundens huvudsakliga
verksamhetsstélle eller pa Trimble pa Trimbles huvudsakliga verksamhetsstdlle, och sadana lagar som
parterna dmsesidigt kommer Gverens om ar tillampliga.

Varje part ska folja alla tillampliga krav i lagstiftningen om dataskydd. Detta avsnitt 11 (Personuppgifter;
dataskydd) ar ett tillagg till, och befriar, avlagsnar eller ersatter inte en parts skyldigheter eller rattigheter
enligt tillamplig dataskyddslagstiftning.

Parterna ar medvetna om féljande: (a) nar Trimble utfor sina skyldigheter enligt Avtalet behandlar Trimble
Personuppgifter for Kundens rakning, med undantag for anvandarregistrering och uppgifter om
programvarulicenser och anvandning, for vilka Trimble agerar som ansvarig part, och (b) Personuppgifterna
kan Overforas eller lagras och/eller nas fran ett land utanfér det land dar Kundens huvudsakliga
verksamhetsstille ar beldget for att tillhandahalla programvaran och Trimbles Ovriga skyldigheter enligt
Avtalet.

Kunden ska se till att alla nédvandiga samtycken och meddelanden finns pa plats for att mojliggora (a) laglig
overforing av personuppgifter till Trimble for Avtalets varaktighet och @ndamal och (b) att Trimble lagligen
anvander, behandlar och 6verfor personuppgifter i enlighet med detta avtal, aven for Kundens rakning.

Om Trimbles behandling av personuppgifter omfattas av den allmdnna dataskyddsférordningen ((EU)
2016/679) eller Data Protection Act 2018 i Storbritannien, kommer parterna dessutom, pa skriftlig begiran
av Kunden, att underteckna ett tillampligt tillagg om databehandling, som finns tillgangligt pa foljande
adress https://www.trimble.com/privacy/DPA-TI-EuroSubs eller ndgon ersittande webbadress. Overféringar
av personuppgifter fran Trimble-enheter i Europa, som agerar som dataexportar, till Trimble-enheter i USA,
som agerar som dataimportor, regleras till forman for Kunden av standardavtalsklausulerna som finns
tillgéngliga pa samma webbadress eller pa skriftlig begéran till Trimble.

Om Trimbles behandling av personuppgifter omfattas av amerikanska lagar, regler eller bestammelser om
dataskydd, inférlivas tilligget om behandling av personuppgifter i USA for kunderna pa
https://www.trimble.com/privacy (eller en Ersattande webbadress) genom detta dokument.
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Uppdrag. Trimble far overlata Avtalet genom meddelande till Kunden. Kunden far inte overlata eller
Overfora Avtalet (vare sig enligt lag eller pa annat satt) utan féregaende skriftligt medgivande fran Trimble.
Alla 6verlatelser som inte har godkants ar ogiltiga. Avtalet ar bindande och till forman for vardera partens
tilldtna eftertradare och 6vertagare.

Andringar. Trimble kan dndra Avtalet fran tid till annan genom skriftligt meddelande till Kunden. S&dana
andringar ska trada i kraft vid nasta eventuella férnyelse av Avtalet, savida inte Trimble anger ett tidigare
datum for ikrafttradande. Om Trimble kraver andringar med ett tidigare ikrafttradande och Kunden
skriftligen motsatter sig detta, kan Trimble tilldta att sddana andringar trader i kraft vid nasta fornyelse, men
om Trimble vagrar att tillata ett sadant senare ikrafttradande, dr Kundens enda rattighet att sdga upp
Avtalet genom att meddela Trimble, varvid Trimble kommer att ge Kunden en aterbetalning av alla
tillampliga forbetalda avgifter for den uppsagda delen av den aktuella avtalstiden. For att utdva denna
uppsdgningsratt maste Kunden meddela Trimble sina invdandningar inom trettio (30) dagar efter Trimbles
meddelande om det andrade Avtalet. Nar det dndrade Avtalet trader i kraft utgdér Kundens fortsatta
anvandning av Erbjudandena ett godkdnnande av dndringarna. Utan hinder av det foregaende far Trimble
dndra dokumentationen efter skriftligt meddelande till Kunden for att aterspegla nya funktioner eller
forandrade metoder, férutsatt att andringarna inte vasentligt minskar Trimbles totala skyldigheter med
avseende pa sadana Erbjudanden.

Upphdvande och atskiljbarhet. Inget avstaende fran havdande av nagon bestimmelse eller dvertradelse av
Avtalet (a) kommer att vara gdllande om det inte sker skriftligen, eller (b) kommer att fungera som eller
tolkas som ett fortsatt avstaende fran havdandet av en sadan bestammelse eller 6vertradelse. Om nagon del
av Avtalet anses vara ogiltig eller ogenomférbar ska denna del tolkas sa nara som majligt for att aterspegla
parternas ursprungliga avsikt, eller om en sadan tolkning inte kan goras ska bestimmelsen eller delen av den
avskiljas fran Avtalet, under forutsattning att en bestammelses ogiltighet, olaglighet eller ogenomférbarhet,
helt eller delvis, inte paverkar giltigheten av andra bestimmelser.

Force Majeure. Ingen av parterna ar ansvarig for forsummelse, forsening eller bristande uppfyllelse av sina
skyldigheter enligt Avtalet (med undantag for betalningsskyldigheter) pa grund av orsaker som ligger utanfor
dess rimliga kontroll, inklusive, men inte begransat till, strejker, blockader, krig, terrorism, upplopp, internet-
eller elfel, statliga order eller atgarder, nationella eller regionala nddsituationer, pandemier eller
naturkatastrofer, forutsatt att parten omedelbart underrittar den andra parten skriftligen om en sadan
handelse och gor kommersiellt rimliga anstrangningar for att ateruppta uppfyllandet av de berorda
skyldigheterna sa snart det dr mojligt. Forseningar eller misslyckanden som ursaktas i enlighet med detta
avsnitt 12.4 (Force Majeure) kommer att resultera i automatiska forlangningar av tidsfristerna for utférandet
under en tidsperiod som &r lika lang som varaktigheten av de handelser som foranleder en sadan férsening
eller ett sadant misslyckande.

Meddelanden. Varje meddelande eller annan kommunikation som en part [amnar till den andra parten
avseende Avtalet anses vara given och 6verlamnad nar den personligen 6verlamnas eller 6verlamnas av en
vdlrenommerad internationell kurirfirma som kraver underskrift for mottagande och som ar adresserad till
parten pa dess meddelandeadress. Meddelandet anses vara mottaget nar det har levererats eller nar det
har vagrats att mottas. Vardera parten kan dndra sin meddelandeadress genom skriftligt meddelande till den
andra parten. Kundens uppsagningsadress ar den adress som anges i Ordern eller i tilldggsavtalet. Trimbles
uppsagningsadress ar den tilldmpliga adressen i bilaga A (Trimbleenheter, tillamplig lag, exklusivt
behdrighetsomrade), eller om Trimbleenheten inte anges dar, i Ordern. Dessutom ska en kopia av alla
meddelanden enligt denna punkt till Trimble for att vara giltiga till foljande adress: Trimble Inc, Attn: General
Counsel - Important Legal Notice, 510 De Guigne Drive, Sunnyvale, CA 94085, USA. Trimble kan skicka
formella meddelanden till Kunden via e-post eller via Erbjudandet, inklusive, men inte begrdnsat till,
andringar av Avtalet eller dokumentationen, avstdngning, indrivning och uppsagning av forfallna avgifter.

Exportkontroll. Kunden &r medveten om att Erbjudandena omfattas av exportrestriktioner fran USA:s
regering och importrestriktioner fran vissa utlandska regeringar. Kunden kommer inte att, och kommer inte
att tillata ndgon tredje part att, ta bort eller exportera fran USA eller tillata export eller aterexport av nagon
del av Erbjudandena eller nagon direkt produkt av dessa: (a) till (eller till en medborgare eller invanare i)
nagot land som &r belagt med embargo eller som stéder terrorism, (b) till nagon som finns upptagen pa det
USA:s handelsdepartements forteckning 6ver “Denial Orders” eller USA:s finansdepartements forteckning
Over sarskilt utpekade medborgare, (c) till ndgot land till vilket sddan export eller vidareexport ar begransad
eller férbjuden, eller for vilken Forenta staternas regering eller nagon av dess myndigheter kraver en
exportlicens eller annat statligt godkdnnande vid tidpunkten for export eller vidareexport utan att forst ha
erhallit en sadan licens eller ett sadant godkdnnande, eller d) pa annat sitt bryter mot export- eller
importrestriktioner, lagar fran nagon amerikansk eller utlandsk myndighet eller myndighet. Kunden forklarar
och forsakrar att Kunden inte befinner sig i, star under kontroll av, a&r medborgare eller bosatt i ndgot sadant
forbjudet land eller finns med pa nagon sadan lista 6ver forbjudna parter eller medborgare. Det &r vidare
forbjudet att anvdnda Erbjudandena for konstruktion eller utveckling av nukleédra, kemiska eller biologiska
vapen eller missilteknik eller for terroristverksamhet utan forhandstillstand fran Férenta staternas regering.
Kunden ska forsvara, ersatta och halla Trimble skadeslos for allt ansvar (inklusive advokatarvoden) som
uppstar till foljd av att Kunden inte uppfyller villkoren i detta avsnitt. Kundens skyldigheter enligt detta
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avsnitt 12.6 (Exportkontroll) géller dven om Avtalet sdgs upp oavsett anledning.

Overensstimmelse med reglerna om antikorruption. Varje part, och varje tredje part som agerar for dess
rakning, kommer att folja alla tillampliga amerikanska och internationella lagar och férordningar mot
korruption och mutor, inklusive, utan begransning, USA:s Foreign Corrupt Practices Act, Storbritanniens
Bribery Act och andra (gemensamt kallade "antikorruptionslagar"). Vardera parten, och tredje part som
agerar pa dess vagnar, far inte direkt eller indirekt erbjuda, utlova eller ge nagon betalning eller nagot annat
av varde till en statlig tjansteman eller nagon annan person eller enhet, om avsikten &r att otillborligt
paverka nagon handling eller nagot beslut av den statliga tjanstemannen eller ndgon annan person eller
enhet, for att erhalla eller behalla affarer eller ndgon annan forman eller kommersiell fordel for nagon av
parterna. Varje part, och varje tredje part som agerar pa dess vagnar, far inte heller begara eller ta emot
nagon form av betalning eller nagot av varde fran nagon, om avsikten ar att otillborligt paverka nagon
handling av en part eller nagon tredje part som agerar pa dess vagnar.

GSA. Produkter som kops eller licensieras enligt Trimbles United States General Services Administration
("GSA") Schedules omfattas av alla priser och andra villkor som beskrivs i den tillampliga GSA Schedule.
Gillande lag och behorig domstol. Enda och exklusiva lagstiftningen, jurisdiktionen och platsen for Avtalet
och eventuella tvister, ansprak eller kontroverser som uppstar darifran ska alla Tvister regleras uteslutande
av lagarna i den tillaimpliga jurisdiktionen baserat pa Kundens plats: (1) som anges i Ordern, om nagon, eller
(2) annars, som anges i Bilaga A (Trimble Entities; Governing Law; Exclusive Venue/Jurisdiction) under
"Governing Law", utan hansyn till eller tillampning av dess lagkonfliktsregler.), i varje fall till uteslutning av
alla andra; forutsatt att Trimble kan valja att vacka talan i domstolar med jurisdiktion fér Kundens plats.
Forenta nationernas konvention om avtal om internationella kop av varor giller inte och eventuella
lagkonfliktsregler som leder till ett annat resultat tillampas inte. Ingen tvist eller rattslig atgard som uppstar
enligt Avtalet far vackas av nagon part mer an ett (1) ar efter att sddan orsak till atgard uppstatt, med
undantag for att en talan om utebliven betalning far vickas inom tva (2) ar fran forfallodagen for den sista
betalningen. Alla ansprak, fragor och Tvister som uppstar fran Avtalet ska vara féremal fér den enda och
exklusiva jurisdiktionen och platsen som anges i Bilaga A (Trimble Entities; Governing Law; Exclusive
Venue/Jurisdiction) under "Exclusive Venue/Jurisdiction", till uteslutande av alla andra. Vardera parten
avstar hdarmed, i storsta mojliga utstrackning som lagen tillater, fran alla invandningar, inklusive invandningar
som grundar sig pa forum non conveniens, mot att ett sadant forfarande inleds i en sadan jurisdiktion.
AVSTAENDE FRAN RATTEN TILL RATTEN TILL RATTEGANG MED JURY — ANSPRAK UNDER AMERIKANSK (U.S.A)
RATT. VARJE PART AVSTAR OATERKALLELIGEN OCH VILLKORSLOST, | STORSTA MOJLIGA UTSTRACKNING SOM
LAGEN TILLATER, FRAN VARJE RATT SOM DEN KAN HA TILL EN RATTEGANG MED JURY | ALLA RATTSLIGA
ATGARDER, FORFARANDEN, TALAN ELLER MOTKRAV SOM UPPSTAR TILL FOLID AV ELLER | SAMBAND MED
AVTALET ELLER DE TRANSAKTIONER SOM AVSES HARMED, DOCK FORUTSATT ATT DENNA PUNKT INTE SKA
VERKSTALLAS ELLER VARA VERKSTALLBAR OM LOKAL DELSTATLIG RATT I VILKEN DELSTAT SADANA RATTSLIGA
ATGARDER RATTSLIGA GRUNDER, PROCESSREGLER ELLER MOTKRAV INTE MEDGER AVSTAENDE FRAN
RATTEGANG MED JURY.

Regionspecifika termer. Ytterligare villkor for specifika regioner anges i bilaga B (Regionspecifika villkor).
Publicitet. Kunden samtycker till att (a) Trimble far utfarda ett pressmeddelande i den form som godkants av
parterna om parternas ingaende av Avtalet, och (b) Trimble far identifiera Kunden (bland annat genom att
anvanda dess namn och logotyp) som Trimbles kund, bland annat pa Trimbles webbplats, och far inkludera
Kunden i sin kundlista och i sitt marknadsféringsmaterial, men kommer att upphéra med denna anvandning
pa skriftlig begdran av Kunden.

Rubriker; Sprak. Rubrikerna i Avtalet har infoérts endast for att underlatta och ska inte ha nagon materiell
effekt. Spraket i alla delar av Avtalet skall alltid betraktas som en helhet, i enlighet med dess ratta betydelse,
och inte strikt for eller emot ndgon av parterna. Parterna erkdnner och godkdnner hdarmed att spraket i
Avtalet skall anses vara gemensamt utarbetat.

Underleverantérer. Trimble dger ratt att anvanda sig av underleverantorer for att fullgora sina skyldigheter
enligt Avtalet, och kommer att vara ansvarig for underleverantérernas handlingar och underlatenhet att
fullgora Trimbles skyldigheter enligt Avtalet.

Ingen berattigad tredje part. Med undantag for vad som uttryckligen anges i tillaggsvillkor finns det inga
berattigad tredje part under Avtalet.

Sjalvstandiga parter. Vardera parten ar en oberoende och sjdlvstandig part och ar inte anstdlld, agent,
forvaltare eller auktoriserad representant for den andra parten.

Fullstandigt Avtal. Avtalet anger den fullstdndiga 6verenskommelsen mellan parterna i samband med dess
avtalsforemal och ersatter alla tidigare eller samtidiga forslag, meddelanden, avtal, férhandlingar och
framstallningar, vare sig de ar skriftliga eller muntliga, i fraga om dess foremal. Alla ytterligare, motsatta
och/eller fortryckta villkor som férekommer i Kundens godkdnnande, order eller tillhérande
inkdpsdokumentation avvisas harmed och kommer inte att ha ndgon verkan.

Avtalsexemplar. Avtalet, eller delar darav, kan undertecknas i flera exemplar och, i férekommande fall, av
varje part pa ett separat exemplar, varav vart och ett, nar det har undertecknats och levererats, ar ett
original, men som tillsammans utgér ett och samma avtalsinstrument. En signatur, digital signatur eller
elektronisk signatur som levereras pa annat satt (t.ex. via e-post) ska ha samma kraft och verkan som en
originalunderskrift i black.
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Exhibit A
Trimble-enheter, tillamplig lag, exklusivt
behdrighetsomrade/jurisdiktion

Kundens plats*

Trimble-enhet och adress for
meddelande**

Tillamplig lag

Exklusivt
behérighetsomrade/dom
stolsland

Forenta staterna

Trimble Inc.
10368 Westmoor Drive
Westminster, CO 80021 USA

Delstaten Delaware

Statliga och federala
domstolar i Wilmington,
Delaware

Australien Trimble Australia Pty. Ltd. Australia

Frankrike Trimble France S.A.S. Frankrike Domstolarna i Paris,
1 quai Gabriel Péri Frankrike
Joinville-le-Pont, Frankrike
94340

Finland Trimble Solutions Oy Finland Helsingfors tingsratt,
Hatsinanpuisto 8, 02600 Finland
Esbo, Finland

Kanada Trimble Canada Corporation provinsen Ontario och de Provinsiella och
600-1741 Lower Water Street | federala lagar i Kanada som éar federala domstolar i
Halifax, Nova Scotia B3J 0J2, tillampliga dar. Toronto, Ontario
Kanada

Germany Trimble Germany GmbH, Tyskland Domstolarna i

Am Prime Parc 11,
65479 Raunheim

Germany

Frankfurt/Main,
Tyskland

United Kingdom

Trimble UK Limited
1 Bath Street,
Ipswich,

Suffolk IP2 8SD

England och Wales

Domstolarnai
England och Wales

Alla andra lander eller
geografiska omraden
som inte anges ovan.

Trimble Europe B.V.
Industrieweg 187a, 5683 CC
Best, Nederlanderna

Nederlanderna

Domstolarnai
Amsterdam,
Nederléanderna

* Kundens plats dr den faktureringsadress som Kunden anger i Ordern, eller om ingen finns, den adress som Kunden anger
till Trimble nédr han/hon registrerar sitt onlinekonto.

** Adresser fér Trimble-enheter som inte dr listade ska vara de som anges i Ordern eller SOW. Se ytterligare adress for
Trimble i avsnitt 12.5 (Meddelanden).
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For kunder som koper Erbjudanden i Australien galler féljande bestammelser:

(a) | detta avsnitt avses med "australisk konsumentlag/en" den vid var tid gillande Australian Consumer Law enligt
Schedule 2 till konkurrens- och konsumentlagen ("the Competition and Consumer Act”) 2010 (Cth) och med "Villkor
som inte kan uteslutas" avses de konsumentgarantier, garantier, rattigheter eller rattsmedel enligt den australiska
konsumentlagen som inte kan begransas, uteslutas, begransas eller modifieras, och som Kunden kan ha ratt till.

(b) I den utstrackning som lagen tillater ska Trimbles ansvar i samband med brott mot ett sddant icke exkluderbart villkor
begridnsas enligt Trimbles eget gottfinnande enligt féljande: (i) nar det géller varorna, till att reparera eller ersatta
varorna, leverera likvardiga varor eller betala kostnaderna for att reparera eller ersatta varorna eller férvarva likvardiga
varor, och (ii) nar det géller tjansterna, till att omlevera tjansterna eller betala kostnaderna for att omlevera tjansterna.

(c) Ingenting i Avtalet utesluter, begransar eller dndrar nagot som inte lagligen kan uteslutas, begransas eller andras.

Ingenting i Avtalet dr avsett att avvika fran Trimbles skyldigheter enligt Privacy Act 1988 (Cth) i dess vid var tid géllande lydelse.

(e) Dar bestallning(ar) ar ett "Smaféretagskontrakt" (a “Small Business Contract”) enligt definitionen i den australiska
konsumentlagen:

(i) far Trimble inte paskynda Kundens obetalda framtida avgifter enligt ndgon bestallning(ar); (ii) ska Kundens
skyldigheter att halla skadeslds enligt Avtalet minskas i den man Trimbles handlingar eller underlatenhet bidragit till eller
orsakat de ansprak, kostnader, skador, forluster, skulder och utgifter som Kunden lidit;

(iii) ska Trimbles ansvar i samband med brott mot nagot Villkor som inte kan uteslutas kommer att vara ett
Uteslutet Ansprak; och

(iv) far Ingen tvist eller rattslig atgard som uppstar enligt Avtalet vackas av nagon part mer an tre ar efter att sadan
orsak till atgard uppstatt.

Frankrike



Om Kunden underlater att betala fakturor fér Erbjudanden kan Trimble, utan hinder av punkt 3.5, stanga av Kundens tillgang till
Erbjudandena efter att ha gett Kunden ett skriftligt meddelande om detta minst 15 dagar i forvag. Trimble kommer att ta ut ranta
pa alla forfallna belopp med 1,5 % per manad eller det lagsta tillatna enligt fransk lag (fér narvarande tre (3) ganger den
lagstadgade rdntesatsen), beroende pa vilket som ar hogst, rdknat fran det datum da beloppen i fraga blev forfallna till det datum
da full betalning mottas. En indrivningsavgift pa minst 40 euro kommer att laggas till i enlighet med artikel L. 441-10.11 i den
franska handelslagen. Kunden ska ocksa forbli ansvarig for alla kostnader i samband med indrivning av obestridda fakturor,
inklusive men inte begransat till juridiska och advokatarvoden som Trimble adragit sig.

Nederléindern

Bestammelserna i avsnitt 4.2 (Uppsagning) ar de enda grunderna for uppsagning av Avtalet, och i den utstrackning som lagen
tilldter &r Kundens ratt att hdva Avtalet och krdva skadestand pa grundval av lagstadgad lag (inklusive men inte begrénsat till
avsnitt 6:265 i den nederlandska civillagen) utesluten.

BEGRANSNINGEN AV ANSVARET | AVSNITT 7 FOR EN PERIOD PA 12 MANADER OMFATTAR UTTRYCKLIGEN ALLA
SKYLDIGHETER ATT BETALA ERSATTNING ENLIGT EN GARANTI SOM NAMNS | DESSA VILLKOR ELLER RELATERADE AVTAL ELLER
DOKUMENT OCH ATERSTALLNINGSSKYLDIGHETER (ONDEDAANMAKINGSVERPLICHTINGEN) OCH ERSATTNING FOR SKADOR.
ANSVARET FOR DODSFALL ELLER PERSONSKADA FAR INTE OVERSTIGA 1 250 000 EURO.

Tillampligheten av avsnitt 6:227b, punkt 1, och avsnitt 6:227c, punkt 1, i den nederldandska civillagen ar utesluten i alla avtal
mellan Trimble och personer som inte dar konsumenter.



